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penas convencionales o de conformidad con lo estipulado por el art. 32-D tercer parrafo del Codigo Fiscal de la Federacion. Las obligaciones de pago en moneda extranjera contraidas dentro o fuera de la Republica para ser cumplidas en ésta, se solventaran entregando
el equivalente en moneda nacional, al tipo de cambio publicado en el DOF el dia anterior a la fecha de pago. De acuerdo a lo establecido en el art. 8 de la Ley Monetaria de los Estados Unidos Mexicanos

3. GARANTIAS.- El proveedor garantiza que todos los productos incluidos en este pedido, estaran de acuerdo con las especificaciones, dibujos, muestras u otra descripcion proporcionada y estaran libres de defectos y/o vicios ocultos Salvo acuerdo en contrario, el
proveedor presentara Fianza de cumplimiento y defectos y/o vicios ocultos por el 10% del monto de este pedido. En caso de pactarse anticipo, se garantizara por el total del mismo, de conformidad con los articulos 48 y 49 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

4. FIANZAS.- En los casos sefialados en los articulos 42 y 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el proveedor debera presentar las fianzas que apliquen conteniendo, los incisos a, b, c y d del articulo de 103 de su Reglamento. En
un plazo no mayor a diez dias naturales posteriores a la firma del pedido o contrato. Por otra parte, sila operacién incluye a mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento se ajustara a lo sefialado en el articulo 87 del reglamento de la LAASSP. En el caso de
no requerirse flanza de cumplimiento, se aplicard lo establecido en la clausula 9 de este pedido.

5. LA ACEPTACION O RECHAZO.- Por parte de CIATEQ A.C. de los bienes y/o servicios indicados en este pedido, una vez entregados por el proveedor, esta sujeta a la verificacion correspondiente (formato de inspeccion). La Evaluacién de Proveedores queda sujetaa
los procedimientos que aplican para CIATEQ, A.C.

6. OBJETO DEL PEDIDO-- El proveedor, se obliga a proporcionar directamente a CIATEQ A.C., los bienes y/o servicios descritos en el anverso de este pedido; y de acuerdo a las especificaciones que se estipulan, en el tiempo, lugar y condiciones descritas en el mismo.
El plazo para la entrega de los bienes y/o servicios podra modificarse sélo por acuerdo expreso de las partes, en funcién de lo establecido en el articulo 52 de la LAASSP.

7. CANCELACION.- CIATEQ A.C. Podra cancelar hasta el 10% del pedido cuando el proveedor demuestre la existencia de causas justificadas que le impidan cumplir con la entrega total de los bienes (Art.52 de la Ley), y salvo caso fortuito o de fuerza mayor se podra
cancelar el pedido o algunas de sus partidas y se cubriran los gastos no recuperables en los términos del Reglamento de la Ley (Art.38 de la Ley).

8.INSPECCION.- CIATEQ A.C,, y/ o su cliente se reserva el derecho de visitar la planta y otras instalaciones del proveedor, asi como de solicitar los registros de calidad requeridos con el objeto de inspeccionar el trabajo en proceso de productos sefialados en este pedido.
9. PENALIZACION .- En casos de que por causas imputables al proveedor, tengan como consecuencia un atraso en el cumplimiento de las obligaciones contenidas o derivadas del presente pedido, y en caso de no existir prérroga autorizada por CIATEQA.C., el proveedor
pagara lo correspondiente a 5 al millar por dia natural de la parte no entregada en el tiempo convenido, a partir de la fecha del vencimiento del mismo, y en los términos que establece la fraccion V del Art. 85 del Reglamento de la LAASSP y hasta por un maximo del
20% como lo establece el Articulo 96, tercer parrafo del Reglamento de la LAASSP.

10. CESION DE DERECHOS.- CIATEQ, A.C. manifiesta su consentimiento para que el proveedor pueda ceder sus derechos de cobro a favor de un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico en el Programa de Cadenas Producti-
vas de NAFIN, de conformidad con lo publicado en el Diario oficial de la Federacién el 28 de febrero de 2007. Los demas derechos y las obligaciones contenidas o que se puedan derivar de este pedido no se podran ceder o traspasar ni parcial ni totamente. Salvo que
exista impedimento, se estipula que los derechos de autor u otros derechos exclusivos, que se deriven de los servicios de consultoria, asesoria, estudios e investigaciones contratados, invariablemente se constituiran a favor de la entidad. Cualquier violacion al derecho
de propiedad intelectual o industrial de terceros sera responsabilidad exclusiva del proveedor.

11. INEXISTENCIA DE LA RELACION LABORAL.- Queda expresamente convenido, en el presente pedido-contrato, que no existe ni existird ninguin vinculo o relacién laboral entre CIATEQ A.C. y el proveedor, y mucho menos entre el personal del proveedor con CIATEQ
A.C,, por lo que CIATEQ A.C. en ningtin caso se considerara como patrén sustituto o solidario.

12. RESPONSABILIDADES INDIVIDUALES.- Queda entendido que, tanto el proveedor como CIATEQA.C,, responderdn individual y separadamente, ante el Fisco Federal y las Autoridades correspondientes, del cumplimiento de las obligaciones tributarias o de seguridad
social que a cada uno correspondan como consecuencia del presente pedido-contrato.

13. ACEPTACION DE LOS TERMINOS - El presente documento de pedido, deberd ser firmado por su representante legal y regresado a CIATEQ A.C. en aceptacion de los términos y condiciones contenidas en el mismo. Si después de tres dias naturales de haber sido
recibido por el proveedor, no se recibe comunicacién en sentido contrario, se tendra por manifestado el consentimiento tacito de las mismas.

14. MODIFICACION DE PRECIOS.- Los incrementos o decrementos en los precios de las adquisiciones, arrendamientos y servicios podrén darse de acuerdo a lo establecido en el art. 44 parrafo 2° de la LAASSP que a la letra dice: “Cuando con posteridada la adjudicacion
de un contrato se presenten circunstancias econémicas de tipo general, como resultado de situaciones supervinientes ajenas a la responsabilidad de las partes” Tratandose de bienes o servicios sujetos a precios oficiales, se reconocerén los incrementos autorizados,
articulo 44, tercer parrafo de la LAASSP.

15. CAUSALES DE RESCICION - Las partes podran rescindir el presente pedido cuando la otra incumpla indistintamente con cualquiera de las obligaciones a su cargo; en tanto que la entidad podra en cualquier momento rescindir administrativamente los contratos
cuando el proveedor incurra en incumplimiento de sus obligaciones, conforme lo establecen los articulos 54, 54 bis y 55 bis de la LAASSP, y mediante los mecanismos que los mismos previenen.

16. RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.- Las controversias que se originen de este pedido, se resolveran conforme a los dispuesto para la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, asi como su reglamento, Cédigo Civil Federal, Codigo Federal
de Procedimientos Civiles, Ley Federal de Procedimiento Administrativo y demas aplicables ante los tribunales del fuero federal de la ciudad de Querétaro, Qro.

17. NOTIFICACION DE CAMBIOS - El proveedor esté obligado a informar a CIATEQ A.C. de cualquier cambio en el producto y/o procesos, los cambios de proveedores, los cambios de ubicacion de la instalacion de fabricacion (AS e 1S0).

DECLARACIONES
EL PROVEEDOR Y CIATEQ A.C., DECLARAN:

.- Que el presente pedido constituye un contrato entre las partes, a quienes se identifica respectivamente como CIATEQ A.C.y El Proveedor, respectivamente y que el mismo se suscribe de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1, 2, 3,26 fraccion
Il, 42, 45, 46, 48, 49, 51, 53, 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal correspondiente; La Ley del Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico Federal, su
Reglamento y demas disposiciones legales aplicables.

Il.- Que ambas partes se reconocen mutuamente la personalidad con que se ostentan y que es suvoluntad celebrar el presente pedido- contrato al tenor de las clausulas sefaladas.

lll- Que el presente pedido contrato podra ser modificado tnicamente por convenio entre las partes en el que se haga referencia al presente pedido contrato.

IV.- Sefialan como sus respectivos domicilios, para todos los efectos legales, los citados en el anverso de este pedido.

MANIFIESTA EL PROVEEDOR:

|.- Bajo protesta de decir verdad, el proveedor manifiesta conocer los lineamientos aplicables a este pedido y los que la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico vigente observa, y que no incurre en los casos sefialados en el
articulo 50 y 60 ultimo parrafo de la misma ley y el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion.

IL.- Bajo protesta de decir verdad, el proveedor manifiesta que se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales conforme lo establece el Articulo 32 D del Cadigo Fiscal de la Federacion.

lll. Que se encuentra legalmente establecido conforme a las leyes mexicanas.

APPLIES FOR AERONAUTICAL SUPPLIERS OF MATERIALS AND SERVICES

I. - Identify revision status of specifications, drawings, process requirements, inspection / verification instructions and other relevant technical data before processing.

II. - Use of recognized statistical techniques for product acceptance.

Il - Submit test specimens if requested.

IV. - Notify the organization of nonconforming product and / or obtain organization approval for nonconforming product disposition.

V.- Notify the organization of changes in product and / or process, changes of suppliers, changes of manufacturing facility location and, obtain organization approval.

V.- Sub-contract the works specified in the PO only with prior approval; in this case, the supplier shall flow down to the supply chain the applicable customer requirements.

VII. - Records retention shall be for 10 years or according to client s specifications.

VIl - The supplier shall give the right of access for the organization, their customer and regulatory authorities to the applicable areas of all facilities, at any level of the supply chain, involved in the order and to all applicable records.
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